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serie EUROFLY
art. 600000
SJ=  Brass butterfly valve full bore, F/F threaded with throttling.
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MATERIALE-MATERIALS
POS DENOMINAZIONE PART NAME DESCRIPTION TEILBENENNUNG DENOMINACION | \yaTeRIAUX-WERKSTORF- MATERIAL | NP
1 |CORPO BODY CORPS GEHAUSE CUERPO OTTONE CW617N UNI EN 12165 | 1
2 |MANICOTTO END CONNECTION |MANCHON MUFFE MANGUITO OTTONE CW617N UNI EN 12165 | 1
3 |ASTA STEM TIGE SPINDLE EJE OTTONE CW614N UNI EN 12164 | 1
4 |GHIERA WASHER EMBOUT RING ANILLO ROSCADO OTTONE CW614N UNI EN 12164 | 1
5 |SPINA LOCK PIN PRISE STIFT ESPINA ACCIAIO 1
6 |MOLLA SPRING RESSORT FEDER RESORTE ACCIAIO PER MOLLE 1
7 | GUARNIZIONE ANTIATTRITO | ANTIFRICTION SEAT | JOINT ANTIFRICTION | STOBHEMMENDE DICHTUNG | ASIENTO CONTRA FRICCION EJE | PTFE CARICATO GRAFITE 1
8 |LEVA HANDLE POIGNEE HANDHEBEL PALANCA ACCIAIO DD11 UNI EN 10111 1
9 [LEVA HANDLE POIGNEE HANDHEBEL PALANCA ACCIAIO UNI EN 10111 1
10 |FERMO MANOVRA HALF TURN STOP | ARRET DE MANOEUVRE | ANSCHLAG PARO MANIOBRRA ACCIAIO UNI EN 10111 1
11 | GUARNIZIONE ASTA STEM SEAL JOINT DE L'AXE SPINDELDICHTUNG  |JUNTAEJE PTFE 1
12 |GUARNIZIONE FARFALLA  |SEAT JOINT DU PAPILLON | MANSCHETTE ASIENTO MARIPOSA |EPDM 1
13 |DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA ACCIAIO CL 04 1
14 [LENTE DISC PAPILLON KLAPPE LENTE PEI (ULTEM 1000) 1
MISURA BOX [MASTER| CODICE
o DN SN CODICE | P [ ch oH L h R Kv PN Kg
1/2” 15 20 | 80 | 60000004 16 15 25 31 48,5 46,5 95 8,5 16 0,19
347 20 10 | 40 | 60000005 21 16,3 31 38 56 50,5 95 17 16 0,25
17 25 10 | 20 | 60000006 27 19,1 38 46 64 54 95 27 16 0,36
171/4 32 6 | 12 | 60000007 34 21,4 48 55,5 76 71,5 120 50 16 0,67
1"1/2 40 4 | 8 | 60000008 41 21,4 54 65,5 82 76,5 120 82,5 16 0,88
P 50 2 | 4 | eo000010 52 25,7 67 77,5 93 86,5 150 136,5 16 1,31
21/2 65 2 | 4 | 60000012 65 30,2 90 102 112 121 205 240 16 3,06
3 80 - | 4 | 60000014 80 33,3 105 122 129,5 131,5 205 340 16 4,67
& 100 - | 2 | eoooco1s | 103 39,3 130 145 146 145 205 550 16 6,29

Limiti di temperatura: -10°C +130°C - Temperature range: -10°C +130°C.
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serie FULL=SFER
art. 9110
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Full bore ball valve, F/F threaded, with drain hole and steel handle.
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MATERIALE-MATERIALS
POS|  DENOMINAZIONE PART NAME DESCRIPTION TEILBENENNUNG |  DENOMINACION | yyaremiat g RS L | NP
1 |CORPO BODY CORPS GEHAUSE CUERPO OTTONE CW617N UNIEN 12165 | 1
2 |MANICOTTO END CONNECTION MANCHON MUFFE MANGUITO OTTONE CW617N UNIEN 12165 | 1
3 |SFERA BALL BILLE KUGEL ESFERA OTTONE CW614N UNIEN 12164 | 1
4 |ASTA STEM TIGE DICHTUNG EJE OTTONE CW614N UNI EN 12164 | 1
5 |BUSSOLA PACKING GLAND BAGUE DE PRESSE ETOUPE | VORSPANNRING ANILLO PRESNASAESTOPA | OTTONE CW614N UNI EN 12164 | 1
6 |LEVA HANDLE POIGNEE HANDHEBEL PALANCA ACCIAIO DD11 UNI EN 10111 1
7 |GUARNIZIONE SFERA BALL SEAT JOINT DE TENUE BILLE |KUGELDICHTUNG JUNTA ESFERA PTFE 2
8 | GUARNIZIONE ASTA/ANTIATTRITO | STEM SEAL/THRUST WASHER | JOINT LAXE/ANTIFRICTION| STOBHEMMENDE DICHTUNG | ASIENTO CONTRA FRICGION | PT.F.E 2
9 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
10 |DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA ACCIAIO CL 04 2
MISURA BOX |MASTER| CODICE
o DN SRR R h  oH I L R Cch Kv PN Kg
147 8 20 | 80 |5110020000| 10 59,5 17,5 42 28 11 52 96 22 54 10 0,20
3/8” 10 20 80 |5110030000 10 59,5 17,5 42 28 1,4 52 96 22 6 10 0,19
120 15 | 20 | 80 |5110040000 15 66 20 46 33 15 62 96 25 16,3 10 0,22
3/4” 20 10 40 |5110050000 20 82,5 24,5 58 39 16,3 69 121 31 29,5 10 0,36
g 25 | 10 | 20 |s110060000| 25 92 29 62 49 19,1 83 121 38 43 10 0,55

Limiti di temperatura: -10°C +100°C - Temperature range: -10°C +100°C
Disponibili accessori, artt. 5808-6100-6110-6120, a pagg. 286-287-288 - The accessories, item 5808-6100-6110-6120, are available. See at pages 286-287-288.
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.
serie EUROBLOCK
Sf=  Full bore check valve, F/F threaded.
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MATERIALE-MATERIALS
POS DENOMINAZIONE PART NAME DESCRIPTION TEILBENENNUNG DENOMINACION |\ creRIAUXWERKSTORF- MATERIAL | NP
1 |corpPO BODY CORPS GEHAUSE CUERPO OTTONE GW617N UNI EN12420 | 1
2 |MANICOTTO END CONNECTION | MANCHON MUFFE MANGUITO OTTONE CW617N UNI EN12420 | 1
3 |MOLLA SPRING RESSORT FEDER MUELLE AGCIAIO INOX AlSI 302 1
4 | GUARNIZIONE PIANA FLAT SEAT JOINT OLAT FLACHE DICHTUNG ASIENTO PLANO NBR 1
5 |OTTURATORE OBSTRUCTOR OBTURATEUR SCHIEBER OBTURADOR FORTRON (POLIFENIL SOLFURO) | 1
6 |SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE POM 1
MISURA BOX |MASTER CODICE
et DN Pl Pt [ Ch oB oc A Kv PN Kg
3/8” 10 | 20 | 160 10000003 11,4 21 20 27 47 3,7 40 0,08
1/2” 15 | 15 | 120 10000004 15 26 25 34,5 59 8,1 40 0,14
3/4” 20 | 10 | 80 10000005 16,3 32 31 42 65 14,1 40 0,21
17 25 | 10 | 40 10000006 19,1 39 38 49 75 20,9 25 0,33
17174 32 6 | 12 10000007 21,4 49 48 61 83,5 31 25 0,55
17172 0 | 4 | 8 10000008 21,4 55 54 73 89 44,9 16 0,76
2 5 | 2 | 4 10000010 25,7 68 67 87,5 101,5 71,1 16 1,15
2°1/2 65 | 2 | 4 10000012 30,2 83 83 11,5 121 79,4 12 2,13
3 80 | 2 | 4 10000014 33,3 98 98 133 136 1249 12 3,30
4 100 | - | 2 10000018 39,3 128 127 163 159 194,4 10 5,85

Limiti di temperatura: -20°C +100°C - Temperature range: -20°C +100°C
Disponibile accessorio, art. 110100, a pag. 289 - The accessory, item 110100, is available. See at page 289.
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.
serie EURO
awpes  Pressure reducing and regulating valve with balanced seat, outlet setting from 1,5 to 6 bar, with
=als=  upstream 500 micron flow filtering system, connections with ring nut and union.
6) (13 OA
o
i o
5 ¢
2y
20 =]
o« =
@ = = -
- =
g 8 2
a8 = o
12 24 12
3 & ° T
=
. a8
S La
£
4 4
11 19
3 17 L
MATERIALE-MATERIALS
POS. DENOMINAZIONE PART NAME DESCRIPTION TEILBENENNUNG DENOMINACION MATERIAUX-WERKSTOFF- MATERIAL | NP
1 |ASTA OTTURATORE STEM OF THE SHUTTER | AXE DE LOBTURATEUR | WELLE EJE OBTURADOR OTTONE CW 614N UNI EN 12164 1
2 |MOLLA SPRING RESSORT FEDER RESORTE ACCIAIO /STEEL C85CL C 1
3 |CANNOTTO MALE UNION TAIL RACCORD GEWINDEANSCHLUSS RACOR OTTONE CW 617N UNI EN 12165 2
4 | GUARNIZIONE PIANA FLAT SEAT JOINT PLAT FLACHE DICHTUNG ASIENTO PLANO FIBRA/FIBER 2
5 |CAPPELLOTTO CAP CAPUCHON FEDERHAUBE CAPSULA PPA 1
6 | VOLANTINO HANDWHEEL VOLANTINO GRIFF VOLANTE PA6 1
7 | TAPPO PLUG CAPUCHON KAPPE TAPON PA6 2
8 |TAPPO BOWL CAPUCHON SIEBTASSE TAPON OTTONE CW 617N UNI EN 12165 1
9 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
10 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 2
11 _|O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING EPDM PEROX 1
12 |DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA OTTONE CW 617N UNI EN 12165 2
13 |VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO ACCIAIO/STEEL 1
14 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA ACCIAIO/STEEL DD11 1
15 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA ACCIAIO/STEEL DD11 1
16 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA OTTONE CW 617N UNI EN 12165 1
17 | CARTER TRASPARENTE TRANSPARENT CUP CARTER TRANSPARENT | SIEBTASSE CARTER TRANSPARENTE | PA12 1
18 |OTTURATORE OBSTRUCTOR OBTURATEUR SCHIEBER OBTURADOR ACCIAIO INOX/S.STEEL 1.4408 CF8M 1
19 |FILTRO STRAINER FILTRE SIEB FILTRO ACCIAIO INOX AlSI 304 1
20 | GHIERA ESTERNA RING NUT BAGUE EINSCHRAUBRING ANILLO ROSCADO PA 1
21 | GUARNIZIONE SEAT JOINT DICHTUNG ASIENTO NBR 1
22 |BUSSOLA BUSH BAGUE BUCHSE ANILLO POM 1
23 |GHIERA RING NUT BAGUE GEHAUSE ANILLO ROSCADO OTTONE CW 614N UNI EN 12164 1
24 |CORPO BODY CORPS GEHAUSE CUERPO OTTONE CW 617N UNI EN 12165 1
25 | GUARNIZIONE PIANA FLAT SEAT JOINT PLAT FLACHE DICHTUNG ASIENTO PLANO NBR 1
26 | ROMPIGETTO SPRAY NOZZLE BRISE JET SIEB MANGUERA ACCIAO INOX/S.STEEL AISI 304 1
27 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT MEMBRAN SOPORTE POM 1
28 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT MEMBRAN SOPORTE OTTONE CW 614N UNI EN 12164 1
29 |DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA ACCIAO INOX/S.STEEL AlSI 304 1
30 | MEMBRANA MEMBRANE MEMBRANE MEMBRAN MEMBRANA NBR 1
MISURA BOX |MASTER| CODICE
SIZE DN BOX CODE @D D1 ©@D2 | 1 L L1 A h h1 H PN Kg
127 15 1 10 30000004 3/4” 1/2” 12" 15 15 140 80 56 48 105 153 30 0,75
3/4” 20 1 6 30000005 17 3/4” 3/4” 16,3 16,3 160 92 56 48 105 153 30 0,97
17 25 1 6 30000006 | 171/4 17 17 19,1 19,1 185 105 72 54,5 121 175 30 1,46
1"1/4 32 1 6 30000007 | 1"1/2 | 1"1/4 | 1"1/4 21,4 21,4 194 109 72 54,5 121 175 30 1,62

Limiti di temperatura (aria e acqua) -10°C +70°C - Temperature range (air and water) -10°C +70°C
Disponibil accessori, artt. 6404-300904-300902-300903, a pagg. 262-263-264 - The accessories, item 6404-300904-300902-300903, are available. See at pages 262-263-264 .
Art. 300002: senza codoli - without male union tails
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o
serie EURO
art. 300030
=ues  Pressure reducing and regulating valve with balanced seat, outlet setting from 1,5 to 6 bar, with
=ale=  upstream 500 micron flow filtering system, connections with ring nut and union.
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MATERIALE-MATERIALS
POS. DENOMINAZIONE PART NAME DESCRIPTION TEILBENENNUNG DENOMINACION MATERIAUX-WERKSTOFF- MATERIAL N°P
1 |CORPO BODY CORPS GEHAUSE CUERPO OTTONE CW 617N UNI EN 12165 2
2| GUARNIZIONE PIANA FLAT SEAT JOINT PLAT FLACHE DICHTUNG ASIENTO PLANO FIBRA ECOLOGICA VERDE 2
3_[SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE ACCIAIO CF8M 1
4 |TAPPO BOWL CAPUCHON SIEBTASSE TAPON OTTONE CW 614N UNI EN 12164 2
5 |TAPPO BOWL CAPUCHON SIEBTASSE TAPON OTTONE CW 617N UNI EN 12165 1
6 | O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 2
7 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
8 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
9 |DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA OTTONE CW 617N UNI EN 12165 2
10 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA ACCIAIO CL 04 1
11 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA ACCIAIO 1
12 |OTTURATORE OBSTRUCTOR OBTURATEUR SCHIEBER OBTURADOR ACCIAIO CF8M 1
13 |FILTRO STRAINER FILTRE SIEB FILTRO ACCIAIO AISI 304 1
14 |CANNOTTO MALE UNION TAIL RACCORD GEWINDEANSCHLUSS RACOR OTTONE UNI EN 1982 1
15 |BUSSOLA BUSH BAGUE BUCHSE ANILLO POM 1
16 | GHIERA RING NUT RACCORD RING ANILLO ROSCADO ACCIAIO AISI 316 1
17 |GHIERA RING NUT RACCORD RING ANILLO ROSCADO OTTONE CW 614N UNI EN 12164 1
18 |MOLLA SPRING RESSORT FEDER RESORTE ACCIAIO UNI EN 10270-1 SH 1
19 | GUARNIZIONE PIANA FLAT SEAT JOINT PLAT FLACHE DICHTUNG ASIENTO PLANO NBR 1
20 |SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE OTTONE CW 614N UNI EN 12164 1
21 | GUARNIZIONE SEAT JOINT DICHTUNG ASIENTO NBR 1
22 | O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING EPDM PEROX 1
23 |VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO ACCIAIO CL 8.8 1
24 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA ACCIAIO AVP 1
25 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA ACCIAIO AVP
26 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA ACCIAIO AVP
27 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA OTTONE CW 614N UNI EN 12164
28 [CARTER TCRAKCASE CARTER SIEBTASSE CHARTER PA6
29 |CARTER TCRAKCASE CARTER SIEBTASSE CHARTER PA 12
30 | MEMBRANA MEMBRANE MEMBRANE MEMBRAN MEMBRANA NBR
31 | ETICHETTA METALLICA METALLIC LABEL ETIQUETTE METALLIQUE | METALL ETIKETTE ETIQUETA METALICA ALLUMINIO 1
MISURA BOX |MASTER| CODICE
SIZE DN BOX CODE oD ©D1 ©@D2 QA h h1 H L L1 PN Kg
1/2” 15 il 10 30003004 3/4” 1/2” 127 56 48 78,5 127 140 80 30 0,74
3/4” 20 1 6 30003005 17 3/4” 3/4” 56 48 78,5 127 160 92 30 0,89
17 25 1 6 | 30003006 | 171/4 1 17 72 545 94 149 185 105 30 1,44
1"1/4 32 1 6 30003007 | 1"1/2 1"1/4 1"1/4 72 54,5 94 149 194 109 30 1,60
1"1/2 40 1 2 30003008 2" 1"1/2 1"1/2 95,5 70 168 238 221 130 30 3,81
2" 50 1 2 30003010 2"/2 2" 2" 95,5 70 168 238 238 140 30 4,97

Limiti di temperatura (aria e acqua) -10°C +70°C - Temperature range (air and water) -10°C +70°C

Disponibil accessori, art. 300904, a pag. 263 - The accessories, item 300904, is available. See at page 263.
Art. 300032: senza codoli - without male union tails

VALBIA
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serie EXPO
" art. 300100
b G
— e = Pressure reducing and regulating valve with balanced seat, outlet setting from 1,5 to 6 bar,
=== F/F threaded connections.
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MATERIALE-MATERIALS
POS. DENOMINAZIONE PART NAME DESCRIPTION TEILBENENNUNG DENOMINACION MATERIAUX-WERKSTOFF- MATERIAL N°P
1 |CORPO BODY CORPS GEHAUSE CUERPO OTTONE CW617N UNIEN 12165 | 1
2 |ASTA REGULATING STEM | TIGE SPINDEL EJE OTTONE CW614N UNIEN 12164 | 1
3 |GHIERA DI REGOLAZIONE | REGULATING RING ETOUPE JUSTIERUNGSRING ANILLO ROSCADO PORAJUSTE | OTTONE CW614N UNI EN 12164 | 1
4 |GHIERA BLOCCAGGIO LOCKING RING NUT | BAGUE DE BLOCAGE GEHAUSE EINSCHRAUBRING | ANILLO ROSCADO POR BLOQUEO | OTTONE CW617N UNI EN 12165 | 1
5 |MOLLA SPRING RESSORT FEDER RESSORT ACCIAIO C85 CL C UNI 10083 1
6 | GUARNIZIONE PIANA FLAT SEAT JOINT PLAT FLACHE DICHTUNG ASIENTO PLANA NBR 1
7 | GUARNIZIONE PIANA FLAT SEAT JOINT PLAT FLACHE DICHTUNG ASIENTO PLANA EPDM 1
8 |CAPPELLOTTO CAP CAPUCHON FEDERHAUBE CAPSULA PPA 1
9 |VOLANTINO WHEEL HANDLE VOLANTINO GRIFF VOLANTE ABS 1
10 |SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE PSU 1
11| TAPPO MANOMETRO PRESSURE GAUGE CAP | CAPUCHON DU MANOMETRE | KAPPE DES MANOMETERS | TAPON MANOMETRO POM 1
12 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
13 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
14 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
15 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
16 |O-RING O-RING O-RING O-RING O-RING NBR 1
17 |DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA ACCIAIO INOX A2 UNI 5588 1
18 |VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO FERRO 1
19 |VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO ACCIAIO 1
20 |RONDELLA PREMIMEMBRANA |EXPANDER WASHER | RONDELLE PRESSE-MEMBRANE | DRUCKSCHEIBE DER MEMBRANE | ARANDELA PRENSA MEMBRANA | ACCIAIO DC04 UNI EN 10020 1
21 |RONDELLA WASHER RONDELLE RING ARANDELA ACCIAIO DC04 UNI EN 10020 1
22 |RONDELLA WASHER RONDELLE RING ARANDELA OTTONE CW614N UNIEN 12164 | 1
23 |RONDELLA WASHER RONDELLE RING ARANDELA OTTONE CW614N UNIEN 12164 | 1
24 |OTTURATORE OBSTRUCTOR OBTURATEUR SCHIEBER OBTURADOR OTTONE CW617N UNIEN 12165 | 1
25 | MEMBRANA MEMBRANE MEMBRANE MEMBRANE MEMBRANA NBR 1
MISURA BOX |MASTER| CODICE
SIZE DN BOX | CODE w h H L Kv PN Kg
3/8” 10 1 16 | 30010003 122 105 17,5 68 25 40 0,55
172" 15 1 16 | 30010004 122 105 17,5 68 25 40 0,54
3/4” 20 1 16 | 30010005 134 116,5 17,5 78 35 40 0,80
17 25 1 10 | 30010006 136,5 116,5 20 81 58 40 0,90

Limiti di temperatura (aria e acqua) -10°C +70°C - Temperature range (air and water) -10°C +70°C

Disponibili accessori, artt. 300900-300903 a pagg. 263-264 - The accessories, item 300900-300903, are available. See at pages 263-264.
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A.P.S. CONTROL CO., LTD., THAILAND
7 SOI ON-NUCH 62 SUKHUMVIT 77 RD. ON-NUCH SUANLUANG BANGKOK 102560 WWW.APSCONTROL.CO.TH
Tel: 027211800 (Auto) Fax: 027211791 E-mail: sales@apscontrol.co.th Line ID: aps.sales Tax.ID: 010-55430-20618

Note: We are engineering partner as a total system solution provider, VALBIA manufactures a range of components to ensure cost effective and reliable about quarter-turn
actuators. As a comprehensive solution provider, We have great quality control procedures. The calculate various system designs and can work together perfectly.
Finally we are fully committed to maintaining environment quality together.

VALBIA S.R.L., ITALY

Note: Only excellence allows to compete in the international market. The challenge can be faced thanks to the passion and the energy of the researchers, who plan and
manufacture avant-garde quality and technology, a team which is perfectly integrated for providing total, customer satisfaction; we are ready!

To ensure the quality and technical standards at the highest level, the manufacturer reserves the right to alter the specifications without notice. This documentation
supersedes and replaces all previous editions.
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